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Anno Scolastico 2015/2016
Piano Annuale di Lavoro

INSEGNANTE 
Fernanda Bentsik


CL.
2


SEZ.
BL
MATERIA




1) PROFILO INIZIALE DELLA CLASSE

a) comportamento – partecipazione

La classe è composta da 26 alunni, di cui cinque maschi. Il comportamento è buono, così come l’interesse e la partecipazione.

b) livelli di partenza         

Il livello della classe è mediamente più che sufficiente nella comprensione scritta e la comprensione/ produzione orale, mentre nella produzione scritta e orale la media si attesta sulla sufficienza. Nella classe sono presenti alcune eccellenze e alcune fragilità. 
2) OBIETTIVI DIDATTICI –DISCIPLINARI

(conoscenze e abilità) 

CONOSCENZE (partendo dal livello minimo necessario per la soglia della sufficienza)

· Aspetti comunicativi, socio-linguistici e paralinguistici della interazione e della produzione orale in relazione al contesto e agli interlocutori.

· Strategie per la comprensione globale e selettiva di testi e messaggi semplici e brevi, scritti, strutture grammaticali di base della lingua, sistema fonologico, ritmo e intonazione della frase, ortografia e punteggiatura.

· Aspetti orali e multimediali, su argomenti noti inerenti la sfera personale, familiare o sociale.

· Lessico e fraseologia idiomatica di uso frequente relativi ad argomenti abituali di vita quotidiana, familiare o sociale e prime tecniche d’uso dei dizionari, anche multimediali; 

· varietà di registro.

 ABILITA’ (cosa l’alunno deve essere in grado di fare alla fine dell’anno scolastico)

· Interagire scambiando informazioni semplici e dirette e partecipare a brevi conversazioni su argomenti consueti di interesse personale, familiare o sociale.

· Utilizzare appropriate strategie ai fini della ricerca di informazioni e della comprensione globale di messaggi semplici, di breve estensione, scritti e orali, su argomenti noti di interesse personale, familiare o sociale.

· Utilizzare un repertorio lessicale ed espressioni di uso frequente per esprimere bisogni concreti della vita quotidiana; usare i dizionari, anche multimediali.

· Descrivere in maniera semplice situazioni, persone o attività relative alla sfera personale, familiare o sociale.
3) PROGRAMMAZIONE DIDATTICA SUDDIVISA PER QUADRIMESTRI

Libro di testo: Grazie Bellano Westphal, Patrizia Ghezzi, Palmarès en poche, vol.1, Edizioni Lang.

1^ QUADRIMESTRE
	7

• vendre ou 

acheter un article 

/ un produit 

• demander et 

dire le prix 

• proposer 

ou demander 

quelque chose 

à manger ou à 

boire
	• les magasins et la marchandise

• les commerçants

• pour payer

• les lieux de la 

restauration 
	• l’article partitif et les adverbes de 

quantité

• le pronom en

• la négation avec ne... que 

• les adjectifs 

beau, nouveau et vieux
• la phrase 

interrogative 

négative (oui, 

si) (3) 

• les verbes en -er Cas 

particuliers (3) 

• les verbes boire, mettre, vendre
	• compréhension 

des écrits A1+ 

!!Coups de cœur 

dans les rues de 

Paris!! 

• production 

orale A1+ - 

dialogue simulé

	8

• dire ce qu’on 

a fait hier, 

la semaine 

dernière... 

• formuler des 

vœux, féliciter 

quelqu’un
	• à chaque saison, ses fêtes 

• des événements à 

fêter


	• le passé 

composé 

• les adjectifs 

indéfinis: autre(s) 

et même(s) 

• le verbe offrir 
• les verbes voir, recevoir
	• compréhension 

de l’oral A2 

• compréhension 

des écrits A2 

Un message 

électronique

• production 

orale A2 - 

interaction

	9
• décrire le lieu où on habite 

• parler d’un événement passé 

• rédiger une lettre à un ami

ou à un proche
	• les logements 

• les pièces et les meubles

de la maison 


	• l’imparfait 

• les pronoms possessifs 

• l’adjectif indéfini tout 
• le pronom y 
• le superlatif absolu 

• les adverbes de temps 

• le verbe partir 
• les verbes dire, écrire, lire
	• compréhension des écrits A2 

Mes seize ans 
• compréhension de l’oral A2 

• production orale A2 - monologue suivi 
• production écrite A2 

Rédiger une lettre personnelle


2^ QUADRIMESTRE
Libro di testo: Grazie Bellano Westphal, Patrizia Ghezzi, Palmarès en poche, vol.2, Edizioni Lang.

	10
• demander, accorder

ou refuser la permission 

• dire ce qui est permis

ou défendu 

• faire des comparaisons
	• permissions

et interdictions
	• le comparatif 

• le superlatif relatif 

• les pronoms relatifs qui et que 
• l’infinitif 

• les verbes connaître et vivre
	•compréhension des écrits A2 Lycée Collège Auguste-Renoir, règlement intérieur 
 • production orale A2 - interaction ou 

monologue suivi 



	11
• demander et dire le

temps qu’il fait ou qu’il fera 

• décrire une ville /un quartier 

• exprimer son opinion
	• la météo 

• les points cardinaux


	• le futur simple 

• le futur antérieur 

• les prépositions et les locutions de temps 

• la phrase interrogative avec inversion du sujet

• les pronoms relatifs dont et où 
• les verbes impersonnels

• les verbes d’opinion 

• le verbe croire
	• production orale A2 - interaction 

Imaginer et jouer un dialogue

• compréhension des écrits A2 Pour ou contre?



	12

• décrire un animal 

• raconter des faits
	• quelques animaux 

• quelques indicateurs

Temporels
	• le passé composé et l’imparfait (emploi)

• le plus-que-parfait 

• l’accord du participe passé 

• les pronoms démonstratifs

• les pronoms démonstratifs neutres 

• les prépositions avant et après
• le pronom interrogatif lequel
	• compréhension des écrits A2 

Une lettre insolite 
• compréhension de l’oral A2

• production orale A2 - monologue suivi

Décrire un animal


	Pour la culture et l’actualité 


	Conoscenze di base della cultura e della civiltà francese a seconda degli argomenti proposti dal testo o a scelta dell’insegnante 



	Lessico
	Conoscenza del lessico proprio delle varie situazioni


4) RACCORDI INTERDISCIPLINARI
Non sono per il momento previsti raccordi interdisciplinari
5) INTERVENTI DI RECUPERO PREVISTI 

Saranno attuate delle iniziative personalizzate, in itinere, per recuperare situazioni di incertezza, difficoltà o lacune pregresse (schede individuali, attività diversificate per gruppi in classe). Se necessario si attiveranno alcune ore di sportello in orario pomeridiano.

6) METODOLOGIA D’INSEGNAMENTO

(lezione frontale, gruppi di lavoro, etc.) 

Si prevedono lezioni frontali, attività di gruppo, attività di laboratorio.

Si utilizzerà l’approccio comunicativo mediante l’uso della lingua francese in classe. Dalla  formulazione di ipotesi, successivamente si passerà successivamente alla comprensione generale seguita dalla comprensione dettagliata dei testi. Il nuovo materiale linguistico sarà presentato mediante attività di ascolto/lettura per poi passare ad attività di consolidamento delle conoscenze e infine  alla produzione orale e scritta. Gli argomenti di civiltà saranno  presentati mediante testi scritti e multimediali: gli alunni saranno  invitati ad esporre i contenuti  e ad esprimere le loro opinioni in L2. 

L’unità di lavoro si articolerà nelle seguenti fasi: 

· Formulazione di ipotesi

· Comprensione generale

· Comprensione dettagliata

· Riflessione linguistica

· Reimpiego degli atti di parola e delle strutture grammaticali

· Pratica della lingua in attività linguistico-comunicative

Inoltre, la classe si avvarrà, per un’ora la settimana, della presenza della lettrice madrelingua, che, in accordo con l’insegnante, integrando/arricchendo il programma, contribuirà a rafforzare le conoscenze e competenze linguistiche degli alunni.

7) MATERIALI DIDATTICI 

(testo, attrezzature, tecnologie multimediali- laboratori, videoregist/registratore, ect....) 

Testo in adozione, materiale fotostatico,  CD audio e lettore, laboratorio linguistico.
8) ATTIVITA’ INTEGRATIVE PREVISTE 

(uscite, conferenze, etc....) 
Non sono al momento previste attività integrative
9) TIPOLOGIE DI VERIFICA E LORO NUMERO PER QUADRIMESTRE 

Verranno effettuate almeno 4 prove, di diversa tipologia, tese ad accertare la comprensione e produzione orale; la comprensione e la produzione scritta. Le prove andranno dai test a riempimento e trasformazione per l’accertamento delle conoscenze grammaticali,  a test V/F, a  scelta multipla o a brevi risposte aperte per le prove di comprensione orale. Prove V/F, a  scelta multipla e a risposte aperte saranno somministrate per la comprensione di un testo scritto. La produzione orale verrà accertata attraverso la produzioni di brevi dialoghi e “monologues suivis” su argomenti noti; la produzione scritta attraverso la descrizione in maniera semplice di situazioni, persone o attività relative alla sfera personale, familiare o sociale.
10) CRITERI E TABELLA DI VALUTAZIONE 
(si può allegare)

 Per le prove V/F, scelta multipla, o relative alle conoscenze grammaticali, verrà stabilito un punteggio che può variare a seconda della difficoltà della consegna. Una volta stabilito il voto massimo  che si desidera attribuire, si procede ad una proporzione. Se il punteggio conseguito dallo studente è 32 su 40, e il voto massimo 10, il voto finale sarà il risultato di tale proporzione:

32/10= 40/x
Quanto alla comprensione/produzione scritta; comprensione/produzione orale si fa riferimento alle griglie allegate.
Alla valutazione intermedia e finale contribuiranno anche aspetti diversi, quali interesse, partecipazione, qualità del lavoro domestico e qualsiasi altro elemento a disposizione.

PADOVA, 26/10/2015                                                      
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Fernanda Bentsik
Griglia di valutazione delle prove scritte di lingua francese: biennio

	Voto
	Comprensione/produzione
	Contenuti
	Uso della lingua (morfosintassi,

lessico, ortografia)

	1-2
	Scarsissima comprensione e

produzione di

messaggi/informazioni


	Conoscenza dei contenuti

scarsissima


	Scarsissima conoscenza delle

strutture morfosintattiche, del

lessico e ortografia

	3
	Gravi difficoltà nella

comprensione/produzione di

messaggi/informazioni


	Scarsa conoscenza dei contenuti
	Conoscenza della morfosintassi

scarsa, con gravi e diffusi errori;

molto inadeguati lessico e ortografia

	4
	Frammentaria e molto

lacunosa la comprensione/

produzione di

messaggi/informazioni


	Conoscenza dei contenuti

inadeguata


	Conoscenza delle strutture

morfosintattiche frammentaria,

lessico e ortografia inadeguati

	5
	Incompleta la

comprensione/produzione di messaggi/informazioni


	Lacunosa la conoscenza dei

contenuti


	Uso incerto e non sempre adeguato

della morfosintassi,  del lessico e della ortografia

	6-6½
	Comprensione/produzione di messaggi/informazioni

essenziale e semplice


	Conoscenza dei contenuti

adeguata, ma non approfondita


	Conoscenza adeguata, ma non

approfondita della morfosintassi e

del lessico. Ortografia accettabile

	7-7½
	Abbastanza sicura e pertinente la comprensione/produzione di messaggi/informazioni


	Appropriata la conoscenza dei

contenuti


	Uso sostanzialmente corretto delle

strutture morfosintattiche, del

lessico e della ortografia

	8-8½
	Completa la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Sicura la conoscenza dei contenuti
	Corretto l’uso della morfosintassi

pur se con qualche errore; lessico e

ortografia precisi

	9-9½
	Approfondita e ampia la

comprensione/produzione di messaggi/informazioni


	Conoscenza dei contenuti approfondita e precisa


	Accurato l’uso delle strutture linguistiche; precisi lessico e

ortografia; qualche imprecisione

	10
	Spiccata padronanza nella

comprensione e produzione

molto approfondita e articolata
	Molto approfondita e sicura la

conoscenza dei contenuti con spunti personali ed originali
	Uso della morfosintassi e del

lessico molto appropriato; eventuali

imprecisioni irrilevanti




La presente griglia può essere adattata a diverse tipologie di verifica scritta prendendo in considerazione solo gli indicatori che interessano.
Griglia di valutazione delle prove orali di lingua francese: biennio
	Voto
	Comprensione/produzione
	Contenuti
	Uso della lingua (morfosintassi,

lessico, fonetica, fluidità)

	1-2
	Scarsissima comprensione e produzione di messaggi/informazioni
	Conoscenza dei contenuti

scarsissima
	Esposizione molto stentata con

numerosi e gravi errori di pronuncia

	3
	Gravi difficoltà nella

comprensione e produzione di messaggi e informazioni
	Molto frammentaria

e limitata la

conoscenza dei

contenuti
	Esposizione molto

impacciata e contorta

con pronuncia

scorretta

	4
	Frammentaria e carente la

comprensione e produzione di messaggi e informazioni
	Contenuti molto

limitati e

inadeguati 
	Esposizione difficoltosa e poco

chiara; scorretta la pronuncia 

	5
	Incompleta e parziale

la comprensione e produzione di messaggi e informazioni 
	Lacunosa la conoscenza dei contenuti


	Incerta la conoscenza delle

strutture linguistiche

e del lessico. Stentata l’esposizione con errori di pronuncia

	6-6½
	Essenziale ma

accettabile la comprensione e produzione di messaggi e

informazioni 
	Adeguata ma non

approfondita la

conoscenza dei

contenuti 
	Conoscenza globale

ma non approfondita

della morfosintassi e

del lessico.

Esposizione semplice e scorrevole con qualche errore nella pronuncia

	7-7½
	Abbastanza completa

la comprensione e

produzione di messaggi e

informazioni


	Appropriata la conoscenza dei

contenuti


	Più che adeguato l’uso delle strutture

linguistiche e del lessico.

Sicura l’esposizione pur se con qualche inesattezza nella pronuncia

	8-8½
	Completa la

comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Sicura la conoscenza dei contenuti
	Uso più che sicuro e

preciso della morfosintassi e del

lessico. Fluente e chiara

l’esposizione

	9-9½
	Approfondita e ampia la

comprensione/produzione di messaggi/informazioni


	Conoscenza dei contenuti

approfondita e precisa


	Molto approfondita la conoscenza della morfosintassi e del lessico

Molto sicura e personale l’esposizione 

	10
	Notevole la capacità

di compr./prod. di

messaggi e

informazioni
	Approfondita, ampia

e personale la

conoscenza dei

contenuti 
	Appropriato l’uso della morfosintassi e del lessico.

Esposizione molto fluente e articolata
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